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1. A népesség nemek és életkor szerint, januar 1.
Population by sex and age, 1" January
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2. A népességszamot alakit6 tényezék
Factors affecting population number

Ezer 6 — Thousands
30

20

10+

d = 353 [
F33.2 [ 37,9 35,1 | 36,0 37,4 31,

-20 - ] 33, %__43 6_ 38, — 412 ﬁ. _40’1__40’7__39’ ~38,1
NG| s,

30 | i %__ =1 N\ |

N\
T
8
N\

. | | |

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
. Nemzetkozi vandorlasi nyereség — International migration gains D Természetes népességfogyas (-) — Natural decrease (-)

= Tényleges népességszaporodas, fogyas (-) — Actual increase, decrease (-)

3. Oregedési index, 2014. januar 1.
Ageing index, 1" January 2014

Szazalék
Percent

[ ] 86,8-100,0
[ ] 100,1-115,0
[] 115,1-130,0
[] 130,1-140,0
] 140,1-150,2
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4. A foglalkoztatasi és a munkanélkiiliségi rata alakulasa*
Employment and unemployment rate*
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= 15-64 évesek foglalkoztatasi rataja — Employment rate of persons aged 15-64

15-24 évesek foglalkoztatasi ratéja — Employment rate of persons aged 15-24
= 15-64 évesek munkanélkiiliségi rataja — Unemployment rate of persons aged 15-64
m— 15-24 évesek munkanélkiiliségi rataja — Unemployment rate of persons aged 15-24

* Forras: lakossagi munkaero-felmérés, KSH. — Source: Labour Force Survey, HCSO.

5. Avilag fébb orszagainak és az Eurdpai Uni6 tagallamainak munkanélkiiliségi rataja, 2013
Unemployment rates of main countries in the world and of EU Member States, 2013
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6. A haztartasok fogyasztasi kiadasainak megoszlasa (%) az egy fore juté jovedelem alapjan képzett két széls6 csoportban, 2012
Distribution of household consumption expenditure (%) in the two extreme categories of per capita income, 2012

Als6 jovedelmi tizedhez tartoz6 haztartasokban Fels6 jovedelmi tizedhez tartozé haztartasokban
In households in the bottom income decile In households in the top income decile

Elelmiszerek és alkoholmentes italok Lakberendezés, haztartasvitel — Furnishing, Kultdra, szérakozas — Recreation and
Food and non-alcoholic beverages household equipment and routine maintenance culture

Szeszes italok, dohanyaru & . ) )

Alcoholic beverages, tobacco Egészségiigy — Health Oktatas — Education

Vendéglatas és szallashely-szolgaltatas
Catering and accommodation services
Egyéb termékek és szolgaltatasok
Miscellaneous goods and services

Ruhazat és labbeli (szolgaltatassal egyditt) ﬁ . .
Clothing and footwear (including services) Kozlekedes — Transport

Lakasfenntartas, haztartasi energia ﬁ e L
Housing, maintenance and household energy Hirkozlés — Communication

>r bbb
> bbb

7. Epitett lakasok, lakasépitkezések, épitési engedélyek
Built dwellings, dwelling constructions, construction permits
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= FEpitett lakasok — Built dwellings Folyamatban 1évé lakasépitkezés — Dwelling construction in progress

= Kjadott Uj lakésépitési engedélyek — New dwelling construction permits issued
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8. Folyositott lakascélu hitelek (milliard forint) célok szerint
Transferred housing loans (billion HUF) by aims of loans

2001 2013

‘ Epités — Construction ‘ Korszeriisités, bévités — Modernisation, extension
‘ Uj lakas vasarlasa — Purchase of new dwelling ﬁ Athidalas - Bridging

‘ Hasznalt lakés vésarlésa — Purchase of used dwelling ﬁ Hitelkivaltas — Loan redemption

‘ Egyéb - Other

9. Kommunalis halézatba bekapcsolt lakasok és haztartasok a lakasallomany szazalékaban
Dwellings and households supplied with public utilities as a percentage of dwelling stock

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
. Szennyvizgy(jté-halozat - Closed public sewerage network . Vezetékes gaz — Piped gas
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10. Az egy haziorvosra és hazi gyermekorvosra juté évi betegforgalom*
Annual number of GPs’ and family paediatricians’ consultations, per GP and family paediatrician*

F6 — Persons
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2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 201 2012 2013
. Egy héziorvosra juté betegforgalom — Number of consultations per GP
D Egy hazi gyermekorvosra jutd betegforgalom — Number of consultations per family paediatrician
* Arendelésen megjelentek széma. — Number of patients at consultations.

11. Az 6vodas gyermekek, a tanulok és a hallgatok szamanak alakulasa a nappali képzésben
Pupils in kindergartens and students in full-time education

Ezer f6 — Thousands
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D 3-22 évesek — 3-22 year-olds . Ovodas gyermek — Pupils in kindergartens

. Altalanos iskolai tanulé - Students in primary schools . Szakiskolai tanul — Students in vocational schools

D Kézépiskolai tanulé — Students in secondary schools . Fels6oktatasban hallgato — Students in tertiary education
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12. Felséfoku alap- és mesterképzésben részt vevé hallgatok képzési teriiletek szerint a nappali képzésben*
Full-time students in tertiary undergraduate (BA/BSc) and postgraduate (MA/MSc) training by fields of training*

Mszaki tudomanyok 43763 |
Engineering, manufacturing and construction |
Gazdasag és iranyitas 34 804
Business and administration
Egészségugy, szocidlis gondoskodas 25 896 |
Health and welfare
Tarsadalomtudomanyok 19175
Social sciences
Szolgaltatas 16 430
Services
Human tudomanyok 15670
Humanities
Tanéarképzés, oktatastudomany 11369
Teacher training and education science
Természettudomanyok
Science

]

Mezbgazdasag

Agriculture

Képzési tertilet szerint nem besorolhatd |
Not classifiable by field of training

5234

L]
0 5000 10000 15000 20000 25000 30000 35000 40000 45000
B 20012002 [ ] 201312014 F6 — Persons

* Az egyetemi, féiskolai és osztatlan képzésben részt vevokkel egyiitt. — Including students in university- and college-level education and in undivided training.

13. A regisztralt biincselekmények és a biinelkdvetok szamanak alakulasa*
Number of registered crimes and perpetrators*

Ezer eset — Thousand cases Ezer f6 — Thousands
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=== Biincselekmények szama — Number of crimes === Biinelkovetok szdma — Number of perpetrators

*2013-ban az ismeretlen kort biinelkévetokkel egyiitt. — In 2013 including perpetrators of unknown age.
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14. A brutté hazai termék, a két legfébb felhasznalasi tétele és a beruhazasok volumenindexei (2000=100%)
Volume indices of gross domestic product, its two main items of expenditure and investments (2000=100%)
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= Bryttd hazai termék — Gross domestic product m Haztartasok tényleges fogyasztasa — Actual final consumption of households
s Brutt6 felhalmozas 6sszesen — Gross capital formation, total Nemzetgazdasagi beruhazasok — Investments in the national economy

15. Az egy fore juto brutté hazai termék (GDP), 2012
Gross domestic product (GDP) per capita, 2012

Ezer forint
Thousand HUF

[] 1233-1700
] 1701-2000
B 2001-2200
B 2201-3000
B 3001-6144
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16. A vilag fébb orszagai és az Eurdpai Unio részesedése a vilag brutté hazai termékébdl*
Share of main countries in the world and of the European Union in gross domestic product of the world*

25
20
15+
104 187 193
15,4
5 -
58 54
F
EU-28 ) Egyesiilt Allamok Kina - China India - India Japén - Japan ) Oroszorszag — Russia

United States

B 2005 | | 2013

* Vasarloerd-paritas (PPP) alapjan. — Based on Purchasing Power Parities.

17. A kiilfoldi tokebefektetések aranya a fébb befektet6 orszagok szerint*

Distribution of FDI by main countries of origin*

Németorszag — Germany
Hollandia — Netherlands

Ausztria — Austria

Luxemburg — Luxembourg
Franciaorszag - France

Svajc - Switzerland

Egyesiilt Kiralysag — United Kingdom
Egyesiilt Allamok — United States
Belgium — Belgium

Ciprus — Cyprus

Dél-Korea - South Korea
Olaszorszag - ltaly

Japan - Japan

Spanyolorszag — Spain

Norvégia — Norway

Svédorszag — Sweden

Dénia — Denmark

Kanada - Canada

5 1 1

0 5
B 2000 [T 2012

* Forras: Magyar Nemzeti Bank. — Source: National Bank of Hungary.
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18. A kutatas-fejlesztés szamitott Iétszamanak és raforditasanak alakulasa az el6z6 évihez képest
Calculated staff number and expenditure in research and development compared to previous year
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mmmm  K+F-szamitott 1étszam — Calculated R&D staff number (FTE) me - K+F-raforditas — R&D expenditure

19. A kiilkereskedelmi termékforgalom aruszerkezete, 2013
Commodity pattern of external trade in goods, 2013

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

2013

Geépek és szallitbeszkozok
Machinery and transport equipment

Feldolgozott termékek
Manufactured goods

Energiahordozok
Fuels, electric energy

Nyersanyagok
Raw materials

Elelmiszerek, italok, dohany
Food, beverages, tobacco

0 10 20 30 40 50
. Behozatal — Imports . Kivitel — Exports

XVIII | MAGYAR STATISZTIKAI EVKONYYV, 2013 — STATISTICAL YEARBOOK OF HUNGARY, 2013

60
%



20. Magyarorszag nett6 kiilfoldi adéssagallomanya*
Net foreign debt of Hungary*

Milliard eur6 — Billion EUR
40

35

30

25

20

15

10

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 201 2012 2013
. Allamhaztartas és MNB — General government and NBH

* Kulféldi kozvetlen tokebefektetéseken (FDI) beliili egyéb téke nélkil. Az External Debt Statistics: Guide for Compilers and Users c. kiadvannyal 6sszhangban az
adossag nem tartalmazza a tulajdonosi részesedést és a pénziigyi derivativakat (t6zsdei és t6zsdén kiviili opcids tgyletek, hataridés Ugyletek stb.).
Not including other capital within FDI. Equity capital and financial derivatives (exchange-traded and over-the-counter options, futures, forwards etc.) are not included
in debt, consistent with the IMF’s External Debt Statistics: Guide for Compilers and Users.
Forras: Magyar Nemzeti Bank. — Source: National Bank of Hungary.

. Magéanszektor - Private sector

21. A fogyasztoi arak valtozasa kiadasi fécsoportok szerint az el6z6 évihez képest
Changes in consumer prices by main groups of expenditure compared to previous year

30

25

_5 \
\

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
mmm [leimiszer — Food ™= Szeszes ital, dohanyaru — Alcoholic beverages, tobacco === Haztartasi energia — Electricity, gas and other fuels
Egyéb cikk, lzemanyag — Other goods incl. motor fuels and lubricants ~ === Szolgaltatas — Services
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22. A fontosabb névények termésmennyisége
Total production of main crops

Ezer tonna — Thousand tonnes
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= Kukorica — Maize ~ == B(za - Wheat === Arpa - Barley Napraforgémag - Sunflower seed === Cukorrépa — Sugar beet

23. Sertés-, juh- és szarvasmarha-allomany
Pig, sheep and cattle stocks

Ezer darab — Thousand heads
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. Sertés - Pigs . Juh - Sheep . Szarvasmarha - Cattle
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24. Az ipar termelésének, belféldi és exportértékesitésének volumenindexei (2000=100%)
Volume indices of gross output, domestic and export sales in industry (2000=100%)
%
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== Termelés — Gross oufput === Belfoldi értékesités — Domestic sales Exportértékesités — Export sales

25. Az épitdipar termelésének értéke (milliard forint) létszam-kategoriak szerint, 2013
Output value of construction (billion HUF) by staff size categories, 2013

)
d

F6 - Persons

A 4 és kevesebb - 4 and fewer

‘ 5-9

A 10-19
ﬁ 20-49
A 50-249

ﬁ 250 és tobb — 250 and more
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26. A kiskereskedelmi forgalom volumenének alakulasa az el6z6 évihez képest
Volume of retail trade turnover compared to previous year
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2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
= Eleimiszer és élelmiszer jellegii vegyes — Retail sales of food, beverages and tobacco === Nem élelmiszertermék — Retail sales of non-food products
s Gépjarmi-lizemanyag — Retail sales of automotive fuel = Kiskereskedelem dsszesen — Retail trade, total

GépjarmU- és jarmialkatrész — Retail sales of motor vehicles and vehicle parts and accessories

27. A Magyarorszagra érkezd kiilfoldi latogatok kiadasai
Expenditures of foreign visitors in Hungary

Milliard forint - Billion HUF
1000

900 T

800 ]

700 — T

600 T

500 ]
923

847 862 881 869
400 —

720 64
696
o0 667
300 -

100~ T

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
. Egy napra érkez8 — Same-day visitors D Tobb napra érkez8 — Over-night visitors
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28. Aru- és személyszallitas
Goods and passenger transport
Milliard - Billion
60

50

40

249

= s
) )

o ©
o ~

o8 £, =
~ ~ ~

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

. Aruszallités, arutonna-kilométer — Goods transport, freight tonne-kilometres
. Helykézi személyszallitas, utaskilométer — Interurban passenger transport, passenger kilometres

. Helyi személyszallitas, utaskilométer — Urban passenger transport, passenger kilometres

29. Internet-el6fizetések hozzaférési szolgaltatasok szerint
Internet subscriptions by access services

Ezer — Thousands
7000

6000 1

5000 — m

4000 — -

3000 — 1

2000 — —

1000

2000 2001 2002~ 2003 2004 ~ 2005 = 2006 ~ 2007 = 2008 = 2009 ~ 2010 2011 = 2012 = 2013
Il Kapcsolt vonal+ISDN - Public switched network+SDN B xosL-xDsL

[ Kabettelevizio - Cable TV || Vezeték nelkili - Wireless  [J| Egyéb - Other
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30. Telefonhivasok szama
Number of telephone calls

Millié hivas - Million calls

9000
8000
7000
6000
5000

4000

— ] — — — — — — — H
8
-~ =]
~ o = ™ | F]  |®
— —— — o r—9F——oo—o—9H
o Ll e e ©| |
N~ |~
8 C
N~
o)
8B e
o— — — —— — — — 1 M
x| | |
]
—
[T

4700
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Vezetékes halozatbol kiinduld hivasok — Outgoing calls from fixed networks D Mobilhélézatbdl kiinduld hivasok — Outgoing calls from mobile networks

31. Telepiilési hulladék mennyisége (ezer tonna) a kezelés és gylijtés mddja szerint
Amount of municipal waste (thousand tonnes) by method of treatment and collection

A kezelés modja szerint - By method of treatment A gyiijtés modja szerint — By method of collection

~2012

Ujrafeldolgozassal, komposztolassal hasznositott
Recovered by recycling and composting

Energiahasznositassal torténd égetés A ) .
Incineration by energy recovery Szelektiven gy(ijtott — Collected by separate waste removal method

A Hagyomanyosan gyjtétt — Collected in traditional way

Lerakassal artalmatlanitott — Disposed of by landfill

Egyéb modon kezelt — Treated in other ways

>rDb
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